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PLAN DE INVATAMANT e Leusne > 5%
. DESCRIEREA SINTETICA A PROGRAMULUI DE STUDII N

Denumirea programului de studii universitare de master: Limbd, literaturd si culturd engleza in context
european/English Language, Literature and Culture in the European Context

Domeniul de studii universitare de master: Filologie

Tipul de master: Cercetare

Titlul absolventului: Master in Filologie. Limba, literatura si cultura englezd in context european/
English Language, Literature and Culture in the European Context

Durata studiilor; 2 ani, 4 semestre, 120 de credite

Forma de invatamant; Zi (cu frecventd)

Finalizarea studiilor: Examen de disertatie

Calificari/oportunitati: Ocupatii incluse in RNCIS: Interpret relatii diplomatice — 264303, Referent literar —
264304, Asistent de cercetare in filologie - 264315/ Acces in ciclul de doctorat (Filologie)

Cod calificare conform ESCO (European Skills/fCompetences, Qualifications and Occuptions)
https://ec.europa.eu/esco/portal/occupation — 1SCO-08 code 264 — http://data.europa.eu/esco/isco/C2641
Authors and related writers: hittp:/data.europa.eu/esco/isco/C2643 Translators, interpreters and other
linguists / Acces in ciclul de doctorat (Filologie)

Valabil incepand cu anul universitar 2023 / 2024
MISIUNEA PROGRAMULUI DE STUDII:

Misiunea programului de studii masterale Limba, literatura si cultura englezd in context european/
English Language, Literature and Culture in the European Context este aceea de a forma specialisti in
domeniul filologiei a caror competente profesionale, atitudini si valori s& raspunda cerintelor mediului socio-
economic si cultural actual. Pentru indeplinirea acestei misiuni, programul de masterat Limba, literatura gi
cultura englezd in context european/ English Language, Literature and Culture in the European
Context aplica, prin disciplinele pe care le propune, cercetarea teoretica din aria studiilor culturale, adaptate
problematicii si realitstilor actuale, precum si aspecte ale cercetérii teoretice si ale activitatilor profesionale
din aria studiilor de limb&/comunicare si literaturd. Evidentiem, in mod deosebit, faptul ca programele de
studii universitare de master din domeniul Filologie si-au formulat obiectivele pornind de la necesitati
identificate Tn urma analizei atente a contextului socio-academic: necesitatea promovérii mai ferme a limbi,
literaturii si culturii romanesti la nivel regional, national si european; necesitatea aprofundarii studiului limbii,
literaturii si culturii engleze; necesitatea asigurarii posibilitatii de continuare a studiilor de licentd printr-un
program de masterat ca etapa indispensabild spre studiile de doctorat.

OBIECTIVE GENERALE:

1. Formarea de specialisti in domeniul filologiei a caror calificare sa raspunda cererii actuale pe piata muncii.
2. Crearea unui nucleu de cercetare interdisciplinard care s& concentreze directiile de cercetare a unui

numar cat mai mare de membri ai Departamentului de Filologie
3. Promovarea substantiala a limbii engleze atat la nivel de universitate cat si la nivel local i regional

OBIECTIVE SPECIFICE:

1. Cunoasterea si consolidarea principalelor concepte si teorii lingvistice, a sistemului gramatical al limbilor
studiate, a principalelor teorii si curente literare si culturale

2. Cunoastereacetor.mai importante aspecte ale civilizatiei britanice, americane si romane

3. Insusireasistemului-fonetic, fonologic, lexical, morfologic, sintactic, semantic si pragmatic al limbilor
engleza sifomand. \
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Il. COMPETENTE VIZATE DE PROGRAMUL DE STUDII

Obiectivele principale ale programului

1. Cunoasterea aprofundatd a unei arii de specializare gi, in cadrul acesteia, a dezvoltarilor teoretice, metodologice si practice
specifice programului; utilizarea adecvati a limbajului specific in comunicarea cu medii profesionale diferite

2. Utilizarea cunostintelor de specialitate pentru explicarea si interpretarea unor situatii noi, in contexte mai largi asociate
domeniului

3. Utilizarea integratd a aparatului conceptual si metodologic, in conditii de informare incompleta, pentru a rezolva probleme
teoretice si practice noi

4. Utilizarea nuantatd si pertinents de criterii si metode de evaluare, pentru a formula judecati de valoare si a fundamenta decizii
constructive

5. Elaborarea de proiecte profesionale si/sau de cercetare, utilizand inovativ

un spectru variat de metode cantitative §i calitative

6. Executarea unor sarcini profesionale complexe, in conditii de autonomie si de independenta profesionald

7. Asumarea de roluriffunctii de conducere a activitatii grupurilor profesionale sau a unor institutii

8. Autocontrolul procesului de invatare, diagnoza nevoilor de formare, analiza reflexivd a propriei activitati profesionale

Competentele absolventilor

e Competente profesionale:

1. Comunicarea eficientd, scrisé i oral3, in limba engleza, la nivel C2
2. Descrierea sistemului fonetic, lexical i gramatical al limbii engleze in evoluia sa diacronic si in varietatile sale sincronice
3. Prezentarea fenomenelor literare in contextul istoric, social, filosofic al epocii lor i sub aspectul diferentelor regionale
4. Utilizarea adecvata a aparatului conceptual si metodologic al stiintelor umaniste pentru investigarea interdisciplinara a faptelor
culturale complexe
5. Elaborarea si implementarea proiectelor si politicilor culturale la niveluri diverse (local, regional, national, european, global)

_ = Competente transversale:
1. indeplinirea la termen, in mod riguros, eficient si responsabil, a unor sarcini profesionale cu grad ridicat de complexitate, in
conditii de autonomie decizionald, cu respectarea riguroaséd a deontologiei profesionale
2. Aplicarea eficient3 a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational in conditiile asumdrii de roluri specifice
diferitelor niveluri ierarhice
3. Autoevaluarea nevoii de formare si evolutie in cariera profesionald, de dezvoltare a competentelor dobandite si de adaptare la
cerintele unei societati dinamice.

lll. CERINTE PENTRU OBTINEREA DIPLOME! DE DISERTATIE
Numar de credite la disciplinele obligatorii: 90

Numar de credite la disciplinele optionale: 30 (40%)

Numar de credite la examenul de disertatie: 10

IV. STRUCTURA ANILOR UNIVERSITARI (in numér de saptamani)

Ani de Activitati didactice Sesiuni de examene Vacante
studiu Sem.| | Sem.!l | larna | Vara | Restante | larnd | Primavara’ Varj
| 14 14 3 3 1 2 1 14
Il 14 12+22 3 3 1 2 1 -
TOTAL 28 28 6 6 2 4 2 14

V. NUMARUL ORELOR PE SAPTAMANA (parcurs obligatoriu)

Semestrul | Semestrul Il
Ani de studiu
cC|s|L CP TOTAL cC|SsS|L|CP TOTAL
| 6 | 7 - - 13 6 |10 - - 16
] 716 - - 13 6|6 | - - 12
TOTAL 13113 | - - 26 1216 | - - 28
e T

' Vacanta intergégiestrials.
2 itimele 2 sEpfamEni sunt condacraté elaborarii lucrérii de disertatie
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VI. CONDITII DE PROMOVARE

Numar de credite la disciplinele
® e
= s ) g
Ani de 5 T = e s 5 = Discipline
studiu > o 5 £ 2 g 5 obligatorii
B = = ] @ = = necreditate
O o] = & E
i 3
Anul | 46 14 60 9 42 9 60 -
Anul I 50 10 60 10 23 27 60 -
TOTAL 96 24 120 19 65 36 120 -
MODUL DE ALEGERE A DISCIPLINELOR OPTIONALE?
Nr. Disciplinele® Nr.
crt. | din pachetul optional | Anul | Semestrul | credite
1 | ME414.1, ME414.2 | 1 10
2 | ME424.1, ME424.2 ! 2 7
3 | ME514.1, MES514.2 il 3 10
4 | ME524.1, MES24.2 [ 4 7

Vil. EXAMENUL DE DISERTATIE
Perioada de elaborare a disertatiei: semestrele 3-4

Perioada de definitivare a disertatiei: semestrul 4
Perioada de sustinere a examenului de disertatie: iunie — iulie, septembrie, februarie

Examenul de disertatie: 10 credite

Modulul psihopedagogic reprezinti ofertd curriculard facultativa, al cdrei plan de invdtdmant se regaseste
anexat planului de invitdmant al specializarii

o
Cik

//'u'—_____' -“x
8 Disciplinq}e@!ﬂ(@esemnate prin &oduri §i se stabilesc in conformitate cu procedurile din universitate.
L/ F
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VIII. STRUCTURA PLANULUI DE iINVATAMANT

Numar de ore de activitati de invatare
Activitati didactice Activitati ®
- colective individuale 8 2
(o) ‘B = k=]
e ANUL UNIVERSITAR 2023-2024 e [ 9]
= ANUL I DE STUDIU = S| Bl = 3 o 5
@ DISCIPLINE Bl | |5 8l.4.4d 2| 3 oz & |8
sl 3 B | 8| 5| 5/1858% eg| 22/8G5F o | 5
ol 2 slelE| S| els9sd 55| 58|z E | E
5 8 E3| 3| 8| Sleqed I5| fg|ReqRy 2 |2
11 2 3 4|/5/6 | 7 | 89|10 11| 12 [ 13| 14 15 [ 16
SEMESTRUL 1
DISCIPLINE OBLIGATORII
ME411 [Metodologia cercetarii in educatia
1 lingvisticd /Research methodology in Fl2) 2| - - | 4| 56| 80 | 64 |144| 200 E 8
linguistic education
ME412 |Limba engleza in contextul globalizarii /
2 'The English language in the contextof |S|2( 2 | - - | 4| 56| 80 | 64 |144] 200 E 8
globalisation
ME413 [Transfer intercultural/ Intercultural
3 transfer S|-12| -|-1]12) 28] 40| 32 |72]|100 C 4
DISCIPLINE OPTIONALE
ME414.1IMigrat,ia conceptelor culturale europene.
Identitati centrale si periferice/ Migration o
of European cultural concepts: Central S12|( 1 3| 42)124 | 84 1208]250 E .
4 and peripheral identities
ME414.2|Discurs mediatic in spatiul cultural
britanic si american/ Media discoursein |[S|-| - - - | - - - - - - - -
the British and the American space
Total parcurs obligatoriu de studiu 6]/ 7| - | - |13[182 | 324 | 244 [568 |750 |3E+1C |30
DISCIPLINE FACULTATIVE
5| ME415 ILimba franceza/ French cl21| - - | 3|42 59 | 24 | 83| 125 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 2| 1 - - |1 3|42 59 24 | 831125| 1V 5
SEMESTRUL 2
DISCIPLINE OBLIGATORII
ME421 |Pragmatica interculturald/ Intercultural
1 bragmatics S|2| 2 4 |56 |110 | 84 | 194| 250 E 10
ME422 |ldentitate culturala si discurs literar /
2 Cultural identity and literary discourse 12| 2 456110 | 84 | 194] 250 E 10
ME423 [Stagiu de practica de cercetare? /
8- Research module SI-[4] - |- |4]|%®] - ) -] % C 3
- DISCIPLINE OPTIONALE - |
ME424.1| Limbaj metaforic in discursul jurnalistic
4 contemporan /Metaphoricity in S|l2| 2| - - 4|56 | 70 | 49 [119] 175 E 7
contemporary journalese
ME424.2| Curriculum-ul limbilor modeme
/Common European framework of S
reference for foreign languages
Total parcurs obligatoriu de studiu 6|10 | - - | 16|/224| 290 | 247 | 507 | 731 |3E+1C| 30
DISCIPLINE FACULTATIVE
5 | ME425 |Limba franceza /French [cla] 1] -1 -]3[42] 50| 24| 83]126] v |5
Total parcurs facultativ de studiu 2| 1 - - | 3|42 59 24 | 83| 125| 1V 5
Parcurs obligatoriu 406 | 614 | 461 |1075] 1481 - 60
TOTAL PE AN UNIVERSITAR Parcurs facultativ 84 | 118 | 48 1166 | 250 - 10
Total general 490| 732 | 509 [1241|1731 - 70

T o

o~ B AT N
4 Stagiul d gét_:ﬁcéﬁ?opfoé&{e $e realizeazd pe parcursul semestrului II.
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Numaér de ore de activitati de invatare
Activitati didactice Activitati ®
= colective individuale G )
[5] = 3 ES]
£ ANUL UNIVERSITAR 2024-2025 g T 5]
s ANUL Il DE STUDIU = 2| . 3 z Q 3 )
B DISCIPLINE sl | sl 8. 8.4 8| 3.2 & |8
= g (58| 58888 o3| 22|25 5% S | 2
T = S EIE| olSd=d £8| g=| =3 -9 & o
ol 3 3|e|E|8| E|S3E 8 5s| §5|Ee 8 E | E
Zl © FIO|A|8| O|C9° g £8| £.|C 8, Y £ | =
1 2 3 4|5(6|7| 8 (9 [10| 11| 12 | 13| 14 15 |16
SEMESTRUL 3
DISCIPLINE OBLIGATORII
1 ME511 Anallzg conversationala / Conversational elolol-| - | 4] 56| 100| 94 |194] 250 E 10
analysis
ME512 [Etica si integritate academica / Ethics
2. nd academic integrity ci1|-|-| - |1]14| 18 | 18 | 36 | 50 C 2
3.] ME513 [Corpus Linguistics S|2|2|-| - |4 ]| 56| 84 | 60 [144 | 200 8
DISCIPLINE OPTIONALE
ME514.1 [Negociere si mediere lingvistica /
4 Negotiation and linguistic mediation S|2|2|-| - [4| 56| 100| 94 | 194|250 | E 10
ME514.2 |Epistemologia discursului literar / s
Literary epistemology
[Total parcurs obligatoriu de studiu 7/6/-] - [13[182 | 302 | 266 |568 |750 [3E+1C |30
DISCIPLINE FACULTATIVE
5.[ MES15 lLimba francezd /French Cl2|1|-| - |3|42]| 59 | 24 | 83] 125 14 5
'Total parcurs facultativ de studiu 2|11|-| - | 3|1 42| 59 24 | 83 |125| 1V | 5
SEMESTRUL 4
DISCIPLINE OBLIGATORII
MES521 |Comunicare interculturald Tn afaceri /
! Intercultural business communication | 5|2 |2| | - | 4] 48| 102 | 100 ] 202 250 E |10
ME522 |Analiza textului literar / Interpretation of
2 literary texts s|2(2f-| - | 448|102 | 100 | 202| 250 E 10
3 ME523 EIabqrarea Iu_.xcrérii t_ie disertatie / Writing Elolol-] - | -leo!| - ) - | 60 c 3
the dissertation project
DISCIPLINE OPTIONALE
MES524.1 | Comunicare in limbaje specializate /
4 Communication in LSP C 2 4 48] 70 | 57 [127]175 E !
ME524.2 | Reflectari SF in imaginarul social / SF
reflections in social imaginary
Total parcurs obligatoriu de studiu 6|6 - | 12[204 | 274 | 257 | 531 | 735 |3E+1C| 30
DISCIPLINE FACULTATIVE
5| ME525 lLimba francezd /French cl2|1|-| - |3[36] 65| 24 | 89|125] V 5
Total parcurs facultativ de studiu 2|1 -| - | 3] 36| 65 24 | 89 |125| 1v | 5§
Parcurs obligatoriu | 386 | 576 | 523 |1099/1485] - 60
TOTAL PE AN UNIVERSITAR Parcurs facultativ 78 | 124 | 48 |[172 | 250 - 10
Total general 464 | 700 | 571 (1271|1735 - 70
.‘l
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MINISTERUL EDUCATIEI
UNIVERSITATEA ,,| DECEMBRIE 1918” DIN ALBA TULIA
FACULTATEA DE ISTORIE, LITERE $1 $TIINTE ALE EDUCATIEL
DEPARTAMENTUL PENTRU PREGATIREA PERSONALULUI DIDACTIC P
REGTOR, .
Prof.univ.drVhler - Danie BREAZ
/% \

PLAN DE INVATAMANT
al DEPARTAMENTULUI PENTRU PREGATIREA PERSONALULYT DIDACTIC
pentru programul de studii psihopedagogice de 30 de credite de extensie
pentru Nivelul II (aprofundare) de certificare pentru profesia didactica -

/

Valabil incepand cu anul universitar 2023-2024

Perioada de || Numir de
studiu a ore pe Total ore

disciplinei saptamana

= Numar
= s PRI Forme de
= Discipline de invatamant = o = de
5 g © & evaluare &
.4 s & ¢ credite
5 | gl =28 c|A|C| A |Total
o 3 g £ <l
=] s Q = plas
@] < | & w
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Discipline de pregitire psihopedagogica fundamentali (obligatorii)
MP2 1202 P.sm(_)pede}gogm.adolescenulor, I 2| 14 2 1128 | 14 0 E 3
tinerilor si adultilor
MP2 1101 Proiectarea si managementul I 1 14 2 1128 | 14 42 E 3

programelor educationale
Discipline de pregitire didactici si practici de specialitate (obligatorii)
Didactica domeniului i dezvoltari

in didactica specializarii
g 2508 (invatamant liceal, postliceal, dupd 1I 3 14 2 128 |14 42 E >

caz) - Filologie

Practica pedagogica de specialitate
in Invatamantul preuniversitar I 4| 14
(invifamént liceal, postliceal, dupd
caz) - Filologie

MP2 2406

Discipline optionale (se aleg 2 discipline)

Pachet optional 1 (se alege o
disciplini):

- Comunicare educationali
MP2 1203 - Consiliere §i orientare 1 2| 14 1 2 || 14 | 28 | 42 E 5

- Metodologia cercetarii
educationale

- Educatie integrata

Pachet optional 2 (se alege o
disciplina):
- Sociologia educatiei
MP2 2305 | - Managementulorgamizafiei | ;| 5 | g4 | 9 | 2 | 14 |28 | 42 E 5
scolare
- Educatie interculturala
- Doctrine pedagogice
contemporane

TOTAL - Nivelul II - - - - - 112 (140 | 252 SE+1C 30
Examen de absolvire, Nivelul 11 II 4 - - - - - - E 5

Precizari:
Fiecare pachet optional trebuie s cuprinda cel putin 3 discipline.
Perioada de 2 saptdmani previizuta pentru examenul de absolvire este alocata pentru finalizarea portofoliului didactic.
C = Cursuri, A = Activita(i aplicative (seminarii, laboratoare, practicd)
Planul de invatimant este aprobat prin OME nr. 4.139 / 29.06.2022, Tabelul nr.3 din Anexa 2.
DECAN, DIRECTOR Df] DEPARTAMENT,

CONF. UNIV. DR. BARBUL&T GABRIEL DAN CONF. UNIV.DR./T rw [IOANA CRISTINA
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XI. CENTRALIZATOR AL INDICATORILOR PRIVIND ORGANIZAREA PROCESULUI DE iINVATAMANT*

INDICATORI VALORI STANDARD
1. Durata programelor de master 2ani=4 2 ani = 4 semestre
2. Numdrul total de credite obligatorii 120 ECTS 120 ECTS
3. Durata unui semestru de activitate didacticd 14 saptamani 14  s#ptdmani
4, Numérul de ore pe séptdmana 12-16 ore 12-20 ore
5. Numarul de ore activitate organizatéd conform planului de invatdmant -

. . 792 ore 672-1120 ore
pentru intregul ciclu al studiilor de licentd
6. Numdrul de discipline pe semestru 4 4-8
" 30 ECTS
7. Numdrul minim de credite pe semestru 30 ECTS
8. Durata pentru elaborarea lucrarii de disertatie 2 sdptamani minimum 2 s3ptdmani
9. Numarul de credite alocate pentru promovarea lucrdrii de disertatie 10 ECTS 10 ECTS
10. Raportul dintre numérul orelor aplicative si cele de curs 1,34 1,2-1,5
11. Ponderea examenelor in total evaludri finale 75 % Min 50%
12. Numdrul minim de saptdmani pentru sesiunile de examene pe .
3 saptdmani 2 sapt.
semestru
13. Numarul minim de séptdmani pentru sesiunile de restan{a 1 sdpt. 1 sapt.
14. Numarul maxim de studenti pe serie 75 75
15. Numaérul maxim de studenti pe grupd 25 25
10-15 % din total
incluzand si proiectele
16. Ponderea practicii 14,65 % de cercetare si practica

pentru elaborarea lucrarii
de disertatie)

* Standarde ARACIS specifice domeniului de master Filologie

** La programe de master de cercetare este posibil s8 existe un semestru cu 2 discipline.

RECTOR, DECAN,
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MINISTERUL EDUCATIEI

UNIVERSITATEA ,1 DECEMBRIE 1918” ALBA IULIA

FACULTATEA DE ISTORIE, LITERE SI STHNTE ALE EDUCATIEI
DEPARTAMENTUL DE LITERE

Grila 1M — Descrierea programului de studii prin competente profesionale si competente transversale
Denumirea calificirii; Limbd, literaturd si culturd englezd in context european/English Language, Literature and
Culture in the European Context
Nivelul calificarii: Masterat

Preconditii de acces: Candidatii la programele de masterat de cercetare stiintific trebuie s fie absolventi cu diploma de
licenta in ramura fundamentald de stiinfa

STABILIREA CORELATIILOR DINTRE COMPETENTELE PROFESIONALE $| COMPETENTELE TRANSVERSALE

S1 ARIILE DE CONTINUT, DISCIPLINELE DE STUDIU §] CREDITELE ALOCATE

Credite
- - L ] o
S'%?;Z?;ﬁg%ee Competente exglelc:;t:l prin descriptori Avrii de continut Discipline de studiu / Coduri & :,—;1 o é’_
2 8§
C1 Comunicarea | C1.1 Descrierea modelelor Limba si ME421 Pragmatic interculturala/ 2 17
eficientd, scrisd comunicationale, a tehnicilor comunicare Intercultural pragmatics
si orald, in limba argumentative si retorice MES22 | Analiza textului literar / 3
engleza, la nivel C1.2 Interpretarea discursurilor de Interpretation of literary texts
C2 limba engleza (cu precadere a textelor ME424.1 | Limbaj metaforic in discursul 3
stiinfifice din domeniul umanist) prin jumalistic contemporan /
prisma strategiilor argumentative si Metaphoricity in
retorice contemporary journalese
C1.3 Producerea de mesaje orale si ME424.2 | Curriculum-ul limbilor
scrise la nivel C2 - texte specifice moderme / Common
comunicrii stiintifice in mediul European framework of
universitar (referate, recenzii, reference for foreign
comunicdri, prezentéri de proiecte, languages
disertatie), precum si texte literare, ME511 | Analiz& conversationala / 4
jurnalistice si traduceri literare Conversational analysis
C1.4 Evaluarea coerentei si : P :
corectitudinii unui text oral sau scris de MES524.1 g:::il:;if:tr: /m limbaje 3
complexitate crescutd si formularea de Communication in LSP
propuneri pentru ameliorarea lui sub ME524.2 | Reflectari SF in imaginarul
aspect argumentativ si stilistic : social / SF reflections in
C1.5 Elaborarea de texte literare, i 1
jurnalistice si traduceri literare in limba ME521 zomal ".“ag'“?r‘l ?ér iturala in 2 —
englezd, folosind un spectru lexical larg ES afc;TeL'r?llcﬁw‘;::culttfral
si un registru stilistic adecvat; busingss.communlcation
elaborarea de texte stiinfifice complexe
in limba englez3, cu o structura
argumentativa clard
SP1 Elaborarea unui discurs oral/scris
de complexitate sporita in limba
englez3 coerent si corect, $i
argumentarea structurii acestuia
C2 Descrierea C2.1 Descrierea conceptelor si teoriilor | Limba si ME421 Pragmatic4 intercultural / 4 25
sistemului lingvistice cu grad ridicat de comunicare Intercultural pragmatics
fonetic, lexical si complexitate, inclusiv a celor de istoria (engleza, ME422 | Identitate culturala si discurs 6
gramatical limbii si de dialectologie romana) fiterar / Cultural identity and
al limbii engleze C2.2 Explicarea unor fenomene literary discourse
n evolutia sa lingvistice prin raportarea de texte ; :
diacronici si dialectale si texte din etape diferite de ME511 égﬁl\llze?s::ir;\:gls:}::;;zlii/ &
varietatile sale evolutie a limbii, 1a limba engleza " i medi 2
sincronice contemporand standard MES14.1 Flegqm_ere /§||\lme iere d
SP2 Analiza lingvistics detaliata a unui ingvistica / Negotiation an
text de complexitate sporita, diferit de "”9“'5““ me_dlat!on "
~|flimba centemporan standard ME514.2 | Epistemologia discursului
s \ fiterar / Literary epistemology |
St N N\ ME524.1 | Comunicare in limbaje | 3
: — fl \'1'25. |
RECTORC: | ) o/ N DECAN, DIRECTOR DE DEPARTAMENT,
PROF. (TR S3IVALER DANIER BREAZ CONF, UNIV. DR. IULIANA WAINBERG
At

CONF. UNIV. DR, GABRJEL WT
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specializate /
Communication in LSP

ME524.2

Reflectari SF in imaginarul
social / SF reflections in
social imaginary

ME521

Comunicare interculturald in
afaceri / Intercultural
business communication

C3 Prezentarea
fenomenelor
literare in
contextul istoric,
social, filosofic, al
epocii lor si sub
aspectul
diferenfelor
regionale

C3.2 Explicarea formelor de evolutie
ale literaturii de limb& engleza (epoci,
genuri, scoli si filiafii literare, traditii
regionale, influente externe etc.)

C3.3 Recenzarea de texte literare
contemporane de limba engleza prin
raportarea lor la traditii literare, specific
regional si fond ideologic

C3.4 Utilizarea cu discernamant a
literaturii secundare, confruntarea si
evaluarea surselor in vederea formuldrii
unei pozitii (opinii) proprii

C3.5 Elaborarea unui proiect de
cercetare asupra operei unui scriitor
/unei epoci literare/unei scoli literare/
unui grup de texte inrudite tematic sau
ideologic, folosind adecvat conceptele
si metodele stiintei literaturii si
comparatisticii

SP3 Interpretarea din perspectiva
multipla a unui text literar de
complexitate sporit3, selectand si
valorificand cu discerndmant literatura
secundara

Cultura si
civilizatie
(engleza,
romang)

ME412

Limba englezd in contextul
globalizérii/ The English
language in the context of
globalisation

ME414.2

Discurs mediatic in spatiul
cultural britanic si american /
Media discourse in the
British and the American
space

ME414.1

Migratia conceptelor
culturale europene. ldentitati
centrale si periferice /
Migration of European
cultural concepts: Central
and peripheral identities

MES22

Analiza textului fiterar /
Interpretation of literary texts

ME512

Etica si integritate
academicd/ Ethics and
academic integrity

ME413

Transfer intercultural/
Intercultural transfer

MES513

Corpus Linguistics

19

C4 Utilizarea
adecvatd a
aparatului
conceptual gi
metodologic
al stiintelor
umaniste
pentru
investigarea
interidsciplinara
a faptelor
culturale

C4.1 Descrierea metodelor de
cercetare specifice stiintelor umaniste si
cercetdrii interdisciplinare

C4.2 Explicarea in context
multidisciplinar a unor fenomene
cultural complexe

C4.3 Aplicarea metodei optime pentru
studiul unui fenomen cuitural complex
si argumentarea alegerii

C4.5 Elaborarea unui studiu
interdisciplinar, cu deschidere spre alte
stiinte umaniste, ce include precizarea
si argumentarea metodei de cercetare
alese

SP4 Prezentarea unui fapt cultural
complex, din perspectiva
interdisciplinard, folosind

conceptele si metodele stiintelor
umaniste

Fenomene
culturale in
context inter-
/multidisciplinar

ME411

Metodolagia cercetérii in
educatia lingvistica
/Research methodology in
linguistic education

ME412

Limba englez& in contextul
globaliz&rii / The English
language in the context of
globalisation

ME414.2

Discurs mediatic in spatiul
cultural britanic si american/
Media discourse in the
British and the American
space

ME414.1

Migratia conceptelor
culturale europene. Identitati
centrale si periferice /
Migration of European
cultural concepts: Central
and peripheral identities

MES522

Analiza textului literar /
Interpretation of literary texts

ME424.1

Limbaj metaforic in discursul
jurnalistic contemporan /
Metaphoricity in
contemporary journalese

ME424.2

Curriculum-ul limbilor
modeme / Common
European framework of
reference for foreign
languages

MES514.1

Negociere $i mediere
lingvistica / Negotiation and
linguistic mediation

ME514.2

Epistemologia discursului
literar / Literary epistemology

ME512

Etica si integritate
academicd / Ethics and
academigc integrity

ME413

Transfer intercultural/
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Intercultural transfer

ME513 | Corpus Linguistics
MES521 | Comunicare interculturald in
afaceri / Intercultural
business communication
C5 Elaborarea si | C5.1 Descrierea aprofundata a Politici culturale MES521 2
implementarea conceptelor cheie ale managementului
proiectelor si proiectelor si politicilor culturale
politicilor C5.2 Utilizarea cunostintelor teoretice
culturale de specialitate pentru explicarea gi
la niveluri diverse | interpretarea particularititilor diverselor
(local, regional, politici culturale
national, C5.3 Identificarea surselor de finan{are
european, global) | disponibile pentlru realizarea de Comunicare intercultural in
proiecte culturale .
C5.5 Elaborarea unui plan de audit al ﬁﬁi‘fﬁS s’s";‘oer:‘c:"j‘r’]ﬂﬁ on
unui proiect cultural, utilizand un
spectru variat de criterii cantitative si
calitative
SPS5 Elaborarea unui proiect cultural
concret (incluzdnd argumentarea
relevantei, obiectivele, resursele
necesare, planificarea activitatilor,
bugetul, instrumentele de
implementare, evaluarea si raportarea)
91
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Credite

Competente transversale Cod Discipline de studiu Pe disciplind Pe
competentd
CT1. Indeplinirea la termen, in mod riguros, ME411 Metodologia cercetdrii in educatia 1 19

eficient si responsabil, a unor sarcini
profesionale cu grad ridicat de complexitate, in
conditii de autonomie decizionald, cu
respectarea riguroasad a deontologiei
profesionale

lingvisticd /Research methodology in
linguistic education

ME421 | Pragmatics interculturald / Intercultural 2
pragmatics

ME422 Identitate culturala si discurs literar / 4
Cultural identity and literary discourse

ME412 Limba englez3 in contextul globaliz&rii/ 2
The English language in the context of
globalisation

ME414.2 | Discurs mediatic in spatiul cultural 2

britanic si american/ Media discourse in
the British and the American space

ME414.1 | Migratia conceptelor culturale
europene. Identitafi centrale si periferice
{ Migration of European cultural
concepts: Central and peripheral

identities

ME522 | Analiza textului literar / Interpretation of 2
literary texts

ME511 Analiza conversationald / 2

Conversational analysis

ME413 | Transfer intercultural/ Intercultural 1
transfer _
MEP521 | Elaborarea lucrérii de disertatie / Writing 1
the dissertation project
ME513 | Corpus Linguistics 1
ME524.1 | Comunicare in limbaje specializate / 1

Communication in LSP

MEB24.2 | Reflectiri SF in imaginarul social / SF
reflections in social imaginary

STP1 Elaborarea unui studiu de caz in
vederea solutionarii unei situatii-probleméd cu
grad ridicat de complexitate, in conditii date si
in limita de timp, cu respectarea deontologiei
profesionale

ME411 Metodologia cercetérii in educatia 1 7
lingvisticd /Research methodology in
linguistic education

ME424.1 | Limbaj metaforic in discursul jurnalistic 1
contemporan / Metaphoricity in
contemporary journalese

ME424.2 | Curriculum-ul limbilor moderne /
Common European framework of
reference for foreign languages

ME514.1 | Negociere si mediere lingvistica / 2
Negotiation and linguistic mediation

MES514.2 | Epistemologia discursului literar /
Literary epistemology

ME423 | Stagiu de practic3 de cercetare / 2
Research module
CT2. Aplicarea eficients a tehnicilor de ME423 | Stagiu de practica de cercetare / 1 1

comunicare §i de relationare la nivel
organizational in conditiile asumdrii de roluri
specifice diferitelor niveluri ierarhice

STP2 Coordonarea realizérii unui proiect de

echipa, demonstrand capacitati de comunicare
interpersonald si de organizare $i monitorizare
a rolurilor specifice divergilor membri ai echipei

Research module

CT3. Autoevaluarea nevoii de formare si
evolutie in cariera profesionald, de dezvoltare
a competentelor dobandite

si de adaptare la cerintele unei societati
dinamice

STP3 Realizareaunti proleet de formare
profesionald avarisata, bazatp \diagnoza
nevoilor de formare ale'resulseixumane

ME523 | Elaborarea lucrérii de disertatie / Writing 2
the dissertation project

dintr-o insfitutie data A

Total credite pe competentele transversale 29
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Bilant general

Ani de Numarul de ore de Buget total ore Ponderea disciplinelor | Standard

studiu discipline teoretice, de teoretice, de ARACIS %

cunoastere avansata cunoastere avansata

Anul | 350 406

Anul Hl 326 386

Total ore 676 792 85,35% > 60 %

Ani de studiu | Numaérul de ore discipline cu Numarul de ore de curs Raport Standard
caracter aplicativ (cercetare ARACIS
fundamentali si aplicata)

Anul | 238 168

Anul Il 216 170

Total ore 454 338 1,34 1,2-15
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